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1. Technické udaje

KERN HFM 1T0.1 HFM 3T0.5 HFM 5T0.5 HFM 10T1
Standardni dilek (d) 0,1kg 0,5 kg 0,5 kg 1kg
Rozsah vazeni (Max.) 1000 kg 3000 kg 5000 kg 10 000 kg
Rozsah tarovani (subtraktivni) 1000 kg 3000 kg 5000 kg 10 000 kg
Opakovatelnost 500 g 1kg 2,5kg 5kg
Linearita +1 kg +2 kg +5 kg +10 kg
([:ﬁgg;“ﬁ:gﬁ dkgigraé”" zavazi, 1t(M1) 3t (M1) 5t (M1) 10 t (M1)

Doba narudstani signalu

Presnost

0,2 % hodnoty Max.

Doba zahfivani

30 min.

Jednotka

Pripustna teplota okoli

0...+40 °C

Relativni vlhkost

0 az 80 %, bez kondenzace

Vstupni napéti

220-240 VAC 50 Hz

Sekundarni napéti sitového
adaptéru

9V, 800 mA

Akumulator
(standardni vybaveni)

doba provozu se zapnutym podsvicenim 50 h

6V 10 Ah

doba nabijeni 14 h

Displej

vySka €islic 30 mm

Rozmeéry krytu S x h x v, (mm)

270 x 175 x 200

300 x 190 x 230

Material krytu

lakovany kov

Material haku a oka

niklovana ocel

Hmotnost netto (kg)

16

18

23

35

Dalkovy ovlada¢ (standardni
vybaveni)

baterie, typ 23A (1 ks, 12V)

S§xhxv48 x 16 x 95 mm
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1.1  Rozméry
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mm mm mm mm mm mm mm
HFM 1T0.1 270 175 200 610 540 68 40
HFM 3TO0.5 270 175 200 610 540 74 40
HFM 5T0.5 300 190 230 730 650 74 55
HFM 10T1 300 190 230 840 750 92 60
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1.2

Typovy Stitek

0 o o
o KERN L
Y S
©@—HFM 3T0.5 Ser.No.: WF16010945 C €
® — Max 3t =0,5kg
O ——— 12v 500mA o
©®—KERN & Sohn GmbH, D-72336 Balingen, Germany
www.kern-sohn.com 1 0—2‘0 16
‘ |
6 (7]

Logo firmy KERN

Nazev modelu

Rozsah vazeni [Max]

Udaje elektrického napajeni

Adresa firmy

Standardni dilek [d]

Datum vyroby

Znacka CE

Recykla¢ni symbol

Ol NOO|OT A~ W|DN|PF

Sériové ¢islo
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Prohlaseni o shodé

KERN & Sohn GmbH www.kern-sohn.com
Ziegelei 1 +0049-[0]7433-9933-0

72336 Balingen-Frommern B2 +0049-[0]7433-9933-149
Germany @ info@kern-sohn.com

Prohlaseni o shodé EU | EU Declaration of Conformity | EU-Konformitatserklarung

CZ Timto s plnou odpovédnosti prohlaSujeme, Ze vyrobek, jehoZ se toto prohlaseni tyka, splfiuje poZadavky nize
uvedenych smérnic. Nize popsany pfedmét prohladSeni je ve shodé s pfisluSnymi harmonizaénimi pravnimi
pfedpisy Unie.

EN We hereby declare and assume sole responsibility for the declaration that the product complies with the
directives hereinafter. The object of the declaration described below is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation.

DE Wir erklaren hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
mit den nachstehenden Richtlinien (bereinstimmt. Das Produkt erfillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union.

Typ | Type | Typ Sériové Cislo | Serial no. | Seriennr.
HFM 10T1 XXXXXXXXXX
HFM 1T0.1
HFM 3T0.5
HFM 5T0.5
Oznaceni CE Smeérnice EU Normy
CE mark applied EU directive Standards
CE Kennzeichnung EU-Richtlinie Normen
2006/42/EC
c € (MD) EN 13155:2003+A2:2009
2011/65/EU
c € (ROHS) EN 63000:2018

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017

C € (Zé)l\]féi)%O/EU EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 61326-1:2013

EN IEC 61000-3-2:2019

C € 2014/35/EU EN 61010-1:2010
(LVD) EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 300 220-2 V3.1.1
c € 2014/53/EU EN 301 489-1V2.1.1
(RED) EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2047

Datum | Date | Datum: 26.03.2021

Misto vystaveni: 72336 Balingen, Albert SauteR)
Place of issue: Germany KERN & Sohn GmbH

Ort der Ausstellung:
Podpis: Vykonny feditel
Signature: Managing director
Signatur: Geschéftsfihrer
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1 Jiné jazykové verze najdete na strankach

www.kern-sohn.com/ce
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http://www.kern-sohn.com/ce

2. VSeobecné bezpeé€nostni pokyny
Povinnosti uzivatele

Dodrzujte narodni pfedpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci a hygiené prace
a také pracovni, provozni a bezpeénostni smérnice platné v podniku uzivatele.

Dodrzujte vdechny bezpecnostni pfedpisy vyrobce jefabu (mostového jefabu).
Vahu pouzivejte pouze v souladu s jejim uréenim. Kazdy zplsob pouziti
nepopsany v tomto navodu k obsluze je povazovan za pouZzivani v rozporu s
ur€enim. Za materialni a osobni Skody vyplyvajici z pouzivani v rozporu s
uréenim odpovida vyluéné majitel — v Zadném pfipadé firma KERN & Sohn.

Firma KERN & Sohn nenese odpovédnost za svépomocné Upravy nebo
pouzivani jefabové vahy v rozporu s uréenim a Skody vyplyvajici z tohoto divodu.
Jefabovou vahu, jefab (mostovy jefab) a zafizeni pro zavéSovani bfemen
pravidelné konzervujte a udrzujte v dobrém technickém stavu (viz kap. 9).
Vysledek kontroly zapiSte do denniho vykazu.

Organizaéni opatreni

Obsluhu zafizeni svéfte pouze zaskolenym a pouc¢enym osobam.

Zajistéte trvalou dostupnost navodu k obsluze na misté pouzivani jefabové vahy.
Montaz, uvedeni do provozu a udrzbu muze provadét pouze zaskoleny odborny
personal.

Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily.

VSechny opravy muze provadét pouze zasSkoleny odborny personal. Opravy a
nahradni dily musi byt zdokumentovany (viz seznam ,Nahradni dily a opravy
prvka dalezitych z hlediska bezpec€nosti*).

Veskera udrzba musi byt zdokumentovana (viz kontrolni seznam ,Pravidelna
adrzba“, kap. 9.3).

Konstrukéni soucasti pfenasejici zatizeni se musi ménit pouze jako kompletni
sada nahradnich dild. Rozméry novych konstrukénich sou€asti zaznamenejte (viz
kontrolni seznam ,Pravidelna udrzba“, kap. 9.3).

Podminky okoli

Nikdy nepouzivejte jefabovou vahu v prostorach s nebezpeCim vybuchu.
Standardni provedeni neni nevybusné provedeni.

Jefabovou vahu pouzivejte pouze v podminkach okoli popsanych v tomto navodu
k obsluze (zejména kap. 1 ,Technické udaje”).

Jefabovou vahu nevystavujte pusobeni vysoké vlhkosti. Nezadouci oroseni
(kondenzace vihkosti obsazené ve vzduchu na zafizeni) muze vzniknout, pokud
studené zafizeni umistite do znatelné teplejSiho prostfedi. V takovém pfipadé
zarizeni odpojené od sité nechte asi 2 hodiny aklimatizovat pfi teploté okoli.
Jefabovou vahu nepouzivejte v korozivnim prostredi.

Jefabovou vahu chrarite pfed vysokou vihkosti vzduchu, vypary a prachem.
Vyvarujte se extrémnich teplot a kolisani teplot, vznikajicich napf. v nasledku
pfimého plsobeni slunecniho zareni.

V pfipadé vzniku elektromagnetickych poli (napf. z mobilnich telefond nebo
radiovych zafizeni), statickych vyboju a také nestabilniho elektrického napajeni
jsou mozné velké odchylky indikaci (chybny vysledek vazeni). Pak zmérite
umisténi nebo odstrarite zdroj poruchy.
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Pouzivani v souladu s uréenim

Vaha, kterou jste si zakoupili, slouzi pro stanoveni hmotnosti (hodnoty vazeni)
vazeného materialu. Povazujte ji za ,neautomatickou vahu“, tzn. vazeny material
zavéste svisle, opatrné a ,plynule® ru¢né na hak jefabu (mostového jefabu). Hodnotu
vazeni mizete nacist po jeji stabilizaci.

= Jefdbovou vahu pouzivejte pouze pro zvedani a vazeni volné zavéSenych

bfemen.

» P¥i pouzivani v rozporu s uréenim hrozi nebezpeci Urazu. Nesmi se napf.:
prekraCovat dovolené jmenovité zatizeni jefabu (mostového jefabu),
jefabové vahy nebo veskerych typl prvkl slouzicich k zavéSovani bfemen;
prevazet osoby;

Sikmé taZeni bfemen;
vytrhavani, natahovani nebo vle€eni bifemen.
= Nesmi se provadét upravy nebo prestavbu jefabové vahy nebo jefabu
(mostového jefabu).

Pouzivani otoéného haku v souladu s uréenim

» OtoCny hak umoziiuje snadné a pohodiné zavéseni vazeného materialu.

» Funkce oto¢ného haku nefunguje po zavéSeni bfemena. Naklad zavéSeny na
jefabové vaze se nesmi otacet. Ota€eni musi byt provedeno pomoci otoéného
haku. Zpravidla se zatizena jefabova vaha nesmi otacet. (Statické zavéSeni a
sejmuti nakladu)

Pouzivani v rozporu s uréenim

Vahu nepouzivejte pro dynamické vazeni. Pokud bude mnozZstvi vazeného materialu
nepatrné snizeno nebo zvySeno, pak ,kompenzacné-stabilizacni® mechanismus
umistény ve vaze mlze zobrazovat nespravné vysledky vazeni! (Pfiklad: pomalé
vytékani kapaliny z nadoby zavéSené na vaze.) Vahu nevystavujte dlouhodobému
zatizeni. Mlze to poskodit méfici mechanismus a také prvky dulezité z hlediska
bezpelnosti.

Vahu pouzivejte pouze v souladu s uvedenymi smérnicemi. Jiné rozsahy pouzivani /
oblasti pouziti vyZaduji pisemny souhlas firmy KERN.

Zaruka
Zaruka zanikne v pfipadé:

» nedodrzovani nasich smérnic uvedenych v navodu k obsluze;

* pouZivani v rozporu s popsanym pouZzitim;

= provadéni zmén nebo otevirani zafizeni;

* mechanického poskozeni nebo poskozeni v dusledku pusobeni médii, kapalin;
= pfirozeného opotfebent;

* nespravného nastaveni nebo vadné elektrické instalace;

= pretizeni méficiho mechanismu.

9 HFM-BA-cz-2215



Prace v souladu s zdsadami bezpecnosti:

» Nezdrzujte se pod zavéSenymi bifemeny.

= Jefab (mostovy jefab) postavte pouze tak, aby bfemeno bylo zvedano svisle.

» PF praci sjefabem (mostovym jefabem) a jefabovou vahou noste osobni
ochranné prostfedky ochrany (pfilbu, pracovni obuv atp.).

Dohled nad kontrolnimi prostredky

V ramci systému zajisténi jakosti kontrolujte v pravidelnych ¢€asovych intervalech
technické méfici vlastnosti vahy a eventualné dostupné zkusebni zavazi. Za timto
uCelem musi zodpovédny uzivatel urCit vhodny Casovy interval a také druh a rozsah
takové kontroly. Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostfedky, jakymi
jsou vahy, jakoz i nezbytna zkuSebni zavazi, jsou dostupné na hlavni strance firmy
KERN (www.kern-sohn.com). ZkuSebni zavazi a vahy muzete rychle a levné podrobit
kalibraci (zkalibrovat) v kalibraéni laboratofi firmy KERN (vzhledem Kk statnimu
etalonu), kterou akreditovala DKD (Deutsche Kalibrierdienst),

Kontrola pfri prevzeti
Ihned po pFevzeti baliku zkontrolujte, zda nema eventualni viditelné vnéjsi poskozeni
— totéz se tyka zarizeni po jeho vybaleni.

Prvni uvedeni do provozu

Chcete-li dosahovat pfesnych vysledku vazeni pomoci elektronickych vah, zajistéte,
aby vaha dosahla pfislusné provozni teploty (viz ,Doba zahfivani“, kap. 1).

Béhem zahfivani musi byt vaha elektricky napajena (sitové napajeni, akumulator
nebo baterie).

Pfesnost vahy zavisi na mistnim tihovém zrychleni.

Bezpodminecné dodrzujte pokyny uvedené v kapitole ,Kalibrace®.

Kontrola puvodnich rozmér(, viz kap 4.2.

Vyrazeni z provozu a uskladnéni

= Jefabovou vahu sejméte zjefdbu (mostového jefabu) a sejméte z ni v8echny
prvky pro zavéSovani bfemen.

= Jefabovou vahu neskladujte venku.

HFM-BA-cz-2215 10



3. O jerabové vaze

Jefabova vaha je vSestranné a ekonomické feSeni nachazejici uplatnéni tam, kde
vazeni probiha nad hlavou operatora, napf. pfi recyklaci, zpracovani kovl, stavbé
stroju, v dopravé a logistice.

Pomoci radiového dalkového ovladace se obsluha stava jesté pohodInéjsi.

3.1 Prehled

Obr. 1: Vaha — pohled zepredu Obr. 2: Radiovy dalkovy ovlada¢
1 Spona 6 Anténa
2 Displej 7 Klavesnice,
3  Klavesnice viz kapitola 3.4
4 Bezpeclnostni zapadka
5 Otocny hak

11 HFM-BA-cz-2215



3.2

LED dioda | LED dioda sviti, kdyz:
HOLD Funkce Data-Hold je aktivni.
Indikace hmotnosti je stabilni.
DA
3 Hmotnost se nachazi v rozsahu nulového bodu.
Akumulator se nabiji.
(7] ,
3.3 Klavesnice
d=1/2/5 kg
ON/OFF Lo HOLD »>0e
Tlacitko Popis funkce
ON/OFE | ® Zapnuti/vypnuti vahy.
e Zména pFesnosti nacteni
HFM 1T0.1: 100 g=200 g=500 g
HFM 3T0.5: 500 g= 1 kg=2 kg
d=1/2/5 kg
— HFM 5T0.5: 500 g= 1 kg=2 kg
HFM 10T1: 1 kg = 2 kg=5 kg
¢ V menu rolovani dopfedu
e Zastaveni hodnoty hmotnosti (zmrazeni)
HOLD wex
e Opusténi menu
e Térovani
a e Nulovani
e Potvrzeni nastavenych udaju

HFM-BA-cz-2215
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3.4 Numerické zadavani

Tlacitko Funkce

d=1/2/5kg | Zvétseni hodnoty blikajici Cislice

HOLD Vybér Cislic

a Ukondéeni zadavani

3.5 Radiovy dalkovy ovladaé¢

Radiovy dalkovy ovlada¢ umozriuje obsluhovat vahu stejnym zplsobem jako pomoci
klavesnice. Muzete pouzivat vSechny funkce (s vyjimkou ON/OFF).

Po kazdém stisknuti tlaCitka se musi rozsvitit ervena LED dioda. Pokud nesviti,
vymeénte v dalkovém ovladaci baterie.

Dosah v otevieném terénu (nezastavéném) Cini asi 20 m.

TARE Téarovani
ZERO Nulovani
— Zmeéna presnosti nacteni

HOLD Zastaveni hodnoty hmotnosti (zmrazeni)

13 HFM-BA-cz-2215




3.6 Stitek

ACHTUNG!
ATTENTION !
ATTENZIONE !

Max 1000 kg

(pFiklad)

HFM-BA-cz-2215

= Nestujte a nechodte pod zavéSenymi bfemeny.
= NepouZzivejte na stavenisti.
= VZzdy pozorujte zavéSené bfemeno.

= Nepfekracujte jmenovité zatizeni jefabové vahy.

bezpec€nosti zafizeni a vyrobku.

= Vyrobek splfiuje pozadavky némeckého zakona o
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4. Uvedeni do provozu

Upozornéni: Bezpodmine¢né dodrzujte pokyny uvedené v kapitole 2 ,VSeobecné
bezpecnostni pokyny*!

41 Vybaleni

Odeslané a vybalené jerabové vahy se neprijimaji zpét.
o Zavésna vaha je zaplombovana firmou KERN.

= Spona a hak jsou zaplombovany pomoci samolepici

BEZPECNOSTNI POKYN pasky.

tykajici se ochrany proti . . . . s « .
yed yp = Vyjmuti z obalu neni mozné bez porusSeni plomby

utrzeni v podobé samolepici pasky.

+  Poruseni plomby zavazuje k nakupu.

KERN

Obr.: Plomba

Dékujeme vam za pochopeni.
Tym pro zajisténi jakosti firmy KERN.

Jerabova vaha je kompaktni a relativné tézka.
& = Vahu vyjméte z obalu pouze pomoci jiné osoby.
OPATRNE = PouZivejte jefabové zafizeni, napf. portalovy jefab nebo

vysokozdvizny vozik.

Nebezpedi pro zadal = Vahu pfi zvedani zajistéte proti padu.

Pro vraceni pouZzivejte pouze originélni obal.

= Ujistéte se, ze vSechny dostupné €asti jsou kompletni.
e Jefabova vaha
e Sitovy adaptér
e Dalkovy ovladac

e Navod k obsluze (denni vykaz)

15 HFM-BA-cz-2215



4.2 Pavodni rozméry

= Pfed prvnim pouzitim urete rozméry a zapiSte je na kontrolni seznam.

Za timto uCelem zapiste rozméry do kontrolniho seznamu ,Pravideln& udrzba®, jak
je znazornéno na obrazcich v kap. 9.5. K tomu pouzijte vhodné kontrolni
prostredky.

4.3 Provoz s akumulatorovym napgjenim

UPOZORNENI

= Akumulator a nabijeCka jsou vzajemné kompatibilni. Pouzivejte
pouze sitovy adaptér dodany spole¢né s vahou.

= Jefabovou vahu nepouzivejte pfi nakladani.

= Akumulator muzete vymeénit pouze za akumulator stejného typu
nebo typu doporuc¢eného vyrobcem.

= Akumulator neni chranén proti vSem okolnim vliviim. Vystaveni
akumulatoru pusobeni urcitych okolnich podminek muze
zpusobit pozar nebo vybuch. Muze to vést k vaznému zranéni
lidi nebo materialnim Skodam.

= Akumulator chrarite proti ohni a horku.

= Zabrante kontaktu akumulatoru s kapalinami, chemikaliemi
nebo soli.

= Akumulator nevystavujte pusobeni vysokého tlaku nebo
mikrovinného zareni.

= Nikdy neupravujte akumulator a nabijeCku ani s nimi
nemanipulujte.

= NepouZivejte vadny, posSkozeny nebo deformovany akumulator.

= Elektrické kontakty akumulatoru nespojujte a nezkratujte
kovovymi pfedméty.

= Z poSkozeného akumulatoru mize vytékat elektrolyt. Kontakt
elektrolytu s kuzi nebo o€ima mlze zpusobit jejich podrazdéni.

= P¥i vkladani nebo vyméné akumulatort davejte pozor na
spravnou polaritu (viz informace v pfihradce na akumulator).

= Pfipojeni sitového adaptéru vypne provozni rezim
s akumulatorovym napajenim. Pfi vazeni v sitovém rezimu
delSim nez 48 hod. vytahnéte akumulator! (Nebezpedi pfehfati).

= Kdyz akumulator zapacha, pfehfiva se, méni barvu nebo je
deformovan, ihned jej odpojte od napéjeni a, je-li to mozné, od
vahy.

HFM-BA-cz-2215 16



Nabijeni akumulatoru:

Pfed prvnim pouZitim nabijejte akumulator pomoci sitového kabelu alesporn po dobu
24 hodin. Doba provozu akumulatoru €ini asi 50 hodin.

KdyZz se kapacita akumulatoru brzy vyCerpa, indikace zacne blikat. Po zobrazeni
indikace ,bat l0“, vaha muze jesté pracovat asi 30 minut, pak se automaticky vypne.
Abyste nabili akumulator, pfipojte co nejrychleji sitovy kabel.

Béhem nabijeni LED ukazatel nad symbolem indikuje stav nabijeni akumuléatoru.

Cerveny:  Napéti kleslo pod doporu¢ené minimum.
zeleny: Akumulator je zcela nabity.

Zluty: Témér vyCerpana kapacita akumulatoru.
Pokud nebudete jefabovou vahu pouzivat delSi dobu, vyjméte akumulator.

4.4 Pohotovostnirezim (Stand-by)

Pokud klavesnici nepouzijete do 5 minut (tovarni nastaveni), nebude zjisténa zadna
zména hmotnosti, pak se jefabova vaha pfepne do rezimu stand-by. Sviti pouze
jeden segment. Pro ukoneni rezimu stand-by stisknéte libovolné tlacitko na
klavesnici nebo dalkovém ovladaci.

Moznost vybéru ¢asu vypnuti: 0, 5, 10, 20, 30 minut, viz kap. 6, funkce ,F6 sl*.

17 HFM-BA-cz-2215



4.5 ZavésSeni vahy

Pocatecni podminka

Hak jefabu musi byt vybaven bezpelnostni zapadkou (1), ktera znemoznuje pad
nezatizené jefabové vahy.

V pfipadé, Ze bezpecnostni zapadka chybi nebo je poskozena, kontaktujte vyrobce
jefabu, abyste ziskali hak s takovym bezpeénostnim zajisténim.

+ Jeiabovou vahu muzete pouzivat pouze s jerabem (mostovym jerabem)
vybavenym (vybavenym) ,oto€nym kloubem*.

= Jefabovou vahu zavéste na spodni hak jefabu a uzaviete bezpecnostni zapadku.
Horni oko jefabové vahy se musi nachazet v sedle haku (2).
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5. Obsluha

5.1 Bezpeénostni pokyny

A Nebezpeci urazu zplUsobené padajicimi
bfemeny!

Nebezpedi

Max 1000 kg

(priklad)

= Vzdy pracujte s maximalni opatrnosti a v souladu se

vSeobecnymi zasadami obsluhy jefabu (mostového
jefabu).

= VSechny prvky (hak, oko, krouzky, lana lanovych

zavésu, kabely, fetézy atp.) zkontrolujte z hlediska
nadmeérného opotfebeni nebo poskozeni.

= V pfipadé zjisténi zavady bezpecCnostni zapadky héku,

nebo kdyz zapadka chybi, vahu nepouzivejte.
Pracujte pouze vlastnim tempem.

=
= Bezpodmineéné zabrarite vykyviim a vodorovnym silam.

Zabrante veSkerym naraziim, prekrouceni (zkrouceni)
nebo vykyvu (napf. z divodu Sikmého zavéseni).

= Jefabovou vahu nepouzivejte k pfepravé bfemen.

= Nestujte nebo nechodte pod zavésenymi bfemeny.

= NepouZzivejte na stavenisti.

= Vzdy sledujte zavéSené bfemeno.

= NeprekraCujte jmenovité zatizeni jefabu (mostového

jefabu), jefabové vahy nebo veskerych typl zafizeni pro
zavéSovani bifemen na jefabovou vahu.

= Pfi vaZzeni nebezpecénych latek (napf. roztavenych hmot,

radioaktivniho  materialu) dodrzujte  pfedpisy pro
zachazeni s nebezpecnymi latkami!

19
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5.2 Nakladani jerabové vahy
Abyste doséahli spravnych vysledkl vazeni, dodrzujte nasledujici pokyny — obrazky,
viz dalSi strana:

= PouZivejte pouze takové prvky slouZici pro zavéSovani bfemen, které zajistuji
jednobodové zavésSeni a volné svéSeni vahy.

= Nepouzivejte pfili§ velké prvky slouZici pro zavéSovani bifemen, které nezajistuji
jednobodové zavéseni.

= Nepouzivejte zavésy pro vicenasobné pouZiti.
= Nepretahujte a nepfesouvejte bfemeno pfi zatizené vaze.
= Netahejte hak vodorovné.

Nakladani vahy
1. Hak jefabové vahy umistéte nad bfemeno.

2. Jefabovou vahu spustte natolik, abyste mohli zavésit bfemeno na hak vahy. Po
dosazeni pfislusné vysky snizte rychlost.

3. Bfemeno zavéste na hak. Ujistéte se, ze bezpe€nostni zapadka je uzaviena. V
pripadé pfipevnéni bfemene pomoci lanovych zavésl se ujistéte, ze lanové
zavésy se nachazeji v sedle haku vahy.

4. Pomalu zvednéte bremeno.

V pfipadé pfipevnéni bfemene pomoci lanovych zavésu se ujistéte, ze bfemeno
je vyvazeno a lanové zavésy jsou spravneé sefizeny.
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Pouzivejte pouze takové prvky
slouzici pro zavésovani bremen,
které zajist'uji jednobodové
zavéseni a volné svéseni vahy.

Nepouzivejte prilis velké prvky
slouzici pro zavésovani bremen,
které nezajist'uji jednobodové
zavéseni.
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Nepretahujte a
nepresouvejte

Netahejte hak do boku.

NepouZivejte zavésy pro
vicenasobné pouZziti.

HFM-BA-cz-2215
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5.3  Zapnuti/vypnuti

Zapnuti

= Stisknéte tlacitko ON/OFF na klavesnici vahy. Po rozsviceni displeje bude
proveden autotest vahy. Zobrazeni na displeji hodnoty hmotnosti ,0“ znamena, Ze
autotest byl ukoncen.

1 Zapnuti je mozné pouze pomoci klavesnice vahy.

Vypnuti
= Stisknéte tlacitko ON/OFF na klavesnici vahy.

5.4 Nulovéani vahy
Chcete-li dosahnout optimalnich vysledkl vazeni, vahu pfed vazenim vynulujte.

Rucné
= QOdtizte vahu.

= Stisknéte tlaCitko ZERO.
Na displeji se zobrazi hodnota 0 (kg) a sviti LED dioda a.

Automaticky

V menu zménte udaj korekce nulového bodu, viz kap. 6 / funkce ,F1 az".
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5.5 Téarovani

= Zaveéste predbéznou zatéz.
Stisknéte tlacitko ZERO. Na displeji se zobrazi hodnota 0 (kg) a sviti LED dioda
a. Hmotnost nadoby se ulozi do paméti vahy.

= Zvazte vazeny material, zobrazi se hmotnost netto.

= Po sejmuti pfedbézné zatéze se jeji hmotnost zobrazi jako zaporna indikace.

= Chcete-li smazat hodnotu tary, odtizte jefabovou vahu a stisknéte tlacitko ZERO.

5.6 Vazeni

= Zatizte jefabovou vahu.

Ihned se zobrazi hodnota hmotnosti. Po uspésné ukoncené kontrole stabilizace
sviti LED dioda ..

®  Upozornéni pred pretizenim

1

BezpodminecCné zabrante pretizeni vahy nad uvedené maximalni zatizeni
(Max.), po odpocitani jiz vzniklého zatiZeni tarou. Mohlo by to poskodit vahu.

PfekroCeni maximalniho zatizeni oznamuje indikace ,--ol-“. Odtizte vahu nebo
snizte pfedbézné zatizeni.

5.7 Zastaveni (,zmrazeni“) hodnoty hmotnosti

= Chcete-li ,zmrazit* nebo zachovat aktualni hodnotu hmotnosti, stisknéte tladitko
HOLD.
Hodnota se zobrazuje do okamziku smazani. Sviti LED dioda HOLD.

= Chcete-li smazat ,zmrazenou“ nebo zastavenou hodnotu hmotnosti, stisknéte
tlacitko HOLD. LED dioda HOLD zhasne.
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6. Menu
Navigace v menu:

Vyvolani funkce

= Zapnéte vahu a béhem provadéni autotestu stisknéte

Y Y e d=1/2/5k
soucasné tladitka ZERO a — g.

Zobrazi se indikace ,P1 - - -“.
Zadejte heslo:

nebo
standardni heslo ,, 0000

Pomoci tlaCitka HOLD vyberte Cislici, pomoci tlacitka

d=1/2/5k " T
—3 = zvysSte blikajici Cislici.

anebo
osobni heslo, viz funkce ,F8 ci“.

Potvrdte stisknutim tlacitka ZERO.
Zobrazi se prvni funkce ,FO di“.

Vybér funkce

-y v d=1/2/5k . .
Pouzitim  tlagitka = e—s postupné  vybirejte

jednotlivé bloky menu.

Vybér nastaveni

Vybranou funkci potvrdte stisknutim tladitka ZERO.
Zobrazi se aktualni nastaveni.

Zmeéna nastaveni

v d=1/2/5k e . : _
Tlacitko —z" umozniuje prepinat mezi dostupnymi

nastavenimi.

Potvrzeni nastaveni

Stisknéte tlacitko ZERO, vaha se pfepne zpét do menu.

Opusténi menu /
zpét do rezimu
vazeni

Stisknéte tlacitko HOLD.

25
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Prehled:

Funkce Dostupna} Popis
nastaveni
FO di Low
Zména standardniho dilku | High* 1=
e}
5
d (low) d (high) e
cap d=1/2/5 kg d=1/2/5 kg N
— — *g
1t 2kg |1lkg |500g|5009g|200g|100g | »
(&)
3t 10kg |5kg |2kg |2kg |1lkg |500g | =
5t |10kg |5kg |2kg |2kg |1kg |500g| E 2
o Q
10t 20kg | 10kg |5kg |5kg |2kg |1kg gg
o T
NN
Flaz AZn 0 0,5d S %
+— 9
Automaticka korekce AZn 1* 1d 0 T
nulového bodu SN
(Zero Tracking) AZn 2 2d %
AZn 3 4d Q
B
F2 bt Nedolozeno £
>
C
F3 sp NedoloZeno 2
N
F4ip Hodnota interniho A/D prevodniku
F5 ut NedoloZzeno
F6 sl SLP O Rezim stand-by vypnuty
F\’_eiim _Stand-by SLP 1* ReZim stand-by po 5 minutach
viz kapitola 4.3.1 SLP 2 Rezim stand-by po 10 minutach
SLP 3 ReZim stand-by po 20 minutach
SLP 4 RezZim stand-by po 30 minutach
F7 gv NedoloZzeno
i d=1/2/5k
F8 C,' ) Pfi indikaci ,P1---* stisknutim tlaCitka ~3" zvyste
Zadani hesla blikajici Cislici, vybér Cislice pomoci tlaCitka HOLD. Zadanou
hodnotu potvrdte stisknutim tlaCitka ZERO.
F9 CL Kalibrace, viz kap. 7

* = tovarni nastaveni

HFM-BA-cz-2215
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Kalibrace
Vypnéte vahu, bude-li tfreba, zavéste pomocny Uchyt.
Zapnéte vahu se zavéSenym pomocnym uchytem a béhem provadéni autotestu

. . . Y, d=1/2/5k .
stisknéte soucasné tla¢itka ZERO a 3 "9 7obrazi se indikace P1---
2 | I
Pomoci Ciselnych tlagitek zadejte heslo:

nebo
standardni heslo ,0000*:
=1/2/5 kg

Pomoci tlaCitka HOLD vyberte Cislici, pomoci tlaCitka d «——  zvyste blikajici
Cislici.
nebo

osobni heslo, viz funkce ,F8 ci*.
Potvrdte stisknutim tlaCitka ZERO. Zobrazi se prvni funkce ,FO di“.

[e]

ol I 1 _

S O |

Ne&kolikrat stisknéte tlacitko & =23 9 dokud se nezobrazi indikace ,F9 CL".
o Z O i~

2 = Ll

Nékolikrat stisknéte tladitko ZERO, zobrazi se indikace ,UnLD*.
Odtizte vahu a pockejte, az se rozsviti LED dioda r~. .

. b1_1 _I

2 e o

@ ko

®:

Stisknéte tlagitko ZERO, zobrazi se aktualné nastavenad hmotnost kalibraéniho
zavazi.
Chcete-li ji zménit, pomoci tlaitka HOLD vyberte Cislici, ktera ma byt zménéna, a

N . ] vy d=1/2/5kg . e
nastavte pozadovanou hodnotu stisknutim tlacitka —3 3 vzdy blika aktivni

polozka.
Potvrdte tlaCitkem ZERO, zobrazi se indikace ,Load".
Zaveéste kalibraCni zavaZi a poCkejte, az se rozsviti LED dioda . 4.

"
LOomo |

Stisknéte tlaCitko ZERO.

Po uspéSné ukoncené Kkalibraci bude proveden autotest vahy, vaha se
automaticky pfepne zpét do rezimu vazeni. V pfipadé vyskytu chyby kalibrace
nebo pouZiti nespravného kalibraCniho zavazi se zobrazi chybova zprava -
opakujte proces kalibrace.
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8. Chybové zpravy

Chybova Popis Mozné pri¢iny
zprava

4

. . . e Snizte zatizeni.
PrekroCeni maximalniho

--0l- satieni = Zkgntrolujte, zda neni vaha
poskozena
Err 5 Chyba klavesnice = Nespravna obsluha vahy
Hodnota mimo rozsah A/D = Poskozené tenzometrické ¢lanky
Err 6 n . < X :
prevodniku = PoSkozena elektronika
Ba lo VycCerpana kapacita = Nabijte akumulator

akumulatoru

V pfipadé vyskytu jinych chybovych zprav vypnéte a opét zapnéte vahu. Pokud se
chybova zprava bude nadale vyskytovat, kontaktujte vyrobce.

9. Udrzba, oprava, ¢iéténi a zuzitkovani

Pfed zahajenim vesSkerych praci spojenych s udrzbou, Cisténim a
opravou odpojte zafizeni od provozniho napéti.

Nebezpeci vzniku urazil a materialnich Skod!

Jerabova vaha je soucasti jerabového zarizeni!

Abyste zajistili bezpe¢nou obsluhu, dodrzujte nize uvedené

Nebezpeéi pokyny:

= Pravidelnou udrzbu svéite zaskolenému odbornému personalu
podle kap. 9.2 ,Pravideln& udrzba a servis* a kontrolniho
seznamu ,Pravidelna udrzba®“.

= Vymeénu dild zadavejte pouze zaskolenému odbornému
personalu.

= Pokud se vyskytnou nesrovnalosti vzhledem ke kontrolnimu
seznamu, vahu nepfedavejte do provozu.

= Jefabovou vahu neopravujte sami. Opravy muze provadét pouze
zasSkoleny odborny personal.
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9.1 Cisténi a zuzitkovani

PosSkozeni jefabové vahy!

& = Nepouzivejte zadna pramyslova rozpoustédla a chemické
OPATRNE prostfedky.

= Klavesnici a displej Cistéte mékkym hadfikem navlhéenym v jemném pfipravku na
myti oken.

= Zuzitkovani obalu a zafizeni provedte v souladu s narodnimi nebo mistnimi
predpisy platnymi v misté provozu zafizeni.

9.2 Pravidelna udrzba a opravy

A Pravidelnou kontrolu a udrzbu provadéjte v intervalech definovanych v kap. 9.6
.intervaly kontroly*.

A Pravidelnou tfimési¢ni udrzbu maze provadét pouze zaskoleny odborny
personal, ktery ma zakladni znalosti z obsluhy jefabovych vah. Pfitom je tfeba
dodrzovat narodni pfedpisy pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci a také
pracovni, provozni a bezpe€nostni pokyny platné v podniku uzivatele.

A Ke kontrole rozmérl pouzivejte pouze ufedné ovéfené kontrolni prostfedky /
sparomery.

A Pravidelnou 12mési¢ni udrzbu mize provadét pouze zaskoleny odborny
personal.

A \Vysledky pravidelné a rozSifené udrzby zapiSte do pfislusnych kontrolnich
seznamd.

A Vyménéné dily zapiste do seznamu ,Nahradni dily a opravy"“.
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Pravidelna udrzba:

Prvni uvedeni do
provozu, kazdé
3 mésice

= Zapiste a zkontrolujte vdechny rozméry, viz kontrolni
seznam ,Pravidelna udrzba“.

= Zkontrolujte vahu a zavésné prvky z hlediska opotiebeni,
napf. plastické deformace, mechanického poskozeni
(nerovnosti), zarezu, ryh, Skrabanc(, koroze, poSkozeni
zavitll a zkrouceni.

» Provedte vizualni kontrolu a kontrolu funkénosti kulového
kloubu.

= Zkontrolujte upevnéni zajiStovaci zapadky haku,
dodate¢né zkontrolujte jeji poSkozeni a spravnou
funk&nost.

= U velkych vah zkontrolujte vuli zavlatky a matice spony.

V pFipadé prekroc€eni pfipustné odchylky od pavodnich

rozméru nebo zjisténi nepfesnosti zadejte opravu vahy

zaSkolenému odbornému personalu. Nikdy neopravujte vahu

sami.

Vahu ihned vyfadte z provozu!

Veskeré opravy a nahradni dily musi zdokumentovat
zaSkoleny odborny personal.
Viz seznam ,Nahradni dily a opravy*.

Kazdych 12 mésicu

= VSechny soucasti pfenasejici zatizeni musi zkontrolovat
zaskoleny  odborny persondl a  zdokumentovat
v kontrolnim seznamu ,RozSifena udrzba“.

Pokyn

Béhem kontroly opotifebeni dodrzujte pokyny uvedené na obrazcich nize (kap. 9.5).

HFM-BA-cz-2215
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9.3 Kontrolni seznam , Pravidelna udrzba“

i Dalsi informace o provadéni kontrol jsou uvedeny v nasledujici tabulce udrzby (viz kapitola 9.4) a na vykresech v kapitole 9.5.

Spona Hak
N ~
2 o =
‘=~ © ‘= k7]
al|b|c g © d e | f|g h 8 o o
L o X o 5 Q E
s o o 3 £ 3 23T o
o3 > = T % N NS S 3
Q O £ Q = D g = O
O n N € D o2 m N oOx 5
- - - I ©
v . Nejsou Nejsou P Spravné 5 =
Mdaxh rllelpustna 5% | 0% | 5% | deformace Pevné 10% | 5% | 5% | 5% | 1 mm| 10° | deformace ﬁjpnra\écgm, fungovani o 5
odchylka nebo praskliny usazeny nebo praskliny g o X

Rozméry pred
prvnim pouzitim

3 mésice

6 mésicl

9 mésicu

12 mésicu

,Udrzbu musi provadét zaskoleny odborny personal.
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9.4 Tabulka adrzby

Prvek Vykres Soucast Kontrola Mezni hodnoty
Hak — Kontrola funk&nosti a Jakékoli poskozeni neni
DN Bezpecnostni zapadka - ; pFipustné, musi byt
nan b e poskozeni e x <
4 zajisténa funkcnost
d "\\ &
TS Otocny kloub Kontrola funk&nosti Spravna funkénost
- .
o Oko a hak Kontrola rozméra Podle tabulky 9.3
Z hlediska poskozeni
Spona b Pojistny kolik Z hlediska uvolnéni J?,kekO" ’uvolnenl nent
_ 1 pripustné
. a
_ swmw Kontrola rozméru
- - Spona z hlediska poskozeni Podle tabulky 9.3
*b "" Kontrola z hlediska Spravné usazeni

Zavlacka a matice

po3kozeni a polohy

podle tabulky 9.3

Jerabova vaha

Sroubovy spoj

Uvolnéni

Jakékoli uvolnéni neni
pfipustné

Mezera mezi hakem a
pouzdrem

Kontrola rozméru

Podle tabulky 9.3

HFM-BA-cz-2215
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9.5 Vykresy haku, spony a jefabové vahy

HFM-BA-cz-2215
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9.6 Kontrolni cykly

Kontrola

Kazdych 7 dnt

Kazdé 3 mésice

Kazdych 12 mésicu

PFitomnost vSech prvku
jefabové vahy

Vizualni kontrola poSkozeni

Vizualni kontrola a kontrola funkénosti
bezpecénostni zapadky haku

Vizualni kontrola a kontrola funkénosti
kulového kloubu

Kontrola zavla¢ky a matice spony

Znedisténi

Kontrola oznaceni
(Citelnost typového Stitku)

Kontrola vSech rozméru
podle kontrolniho seznamu kap. 9.3

RozSifenou udrzbu musi provadét zaskoleny

odborny personal (viz kap. 10.1)

HFM-BA-cz-2215
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Vykres s rozmérem ,,h”

9.7

35
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10. Priloha

10.1 Kontrolni seznam ,,RozSifena udrzba“ (generalni kontrola)
RozSifenou udrzbu musi provadét zaskoleny odborny personal.

Jefabova vaha Model ..o, SEriove Cislo......coiiiii
Cyklus Hak Spona Sroubové spoje | Datum PFijmeni Podpis
12 mésicl

HFM-BA-cz-2215
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10.2 Seznam ,Nahradni dily a opravy prvkl dualezitych“
Opravy musi provadét zaskoleny odborny personal a musi byt zdokumentovany.

Jerabova vaha

Nahradni dil

Cinnost

Datum

Prijmeni

HFM-BA-cz-2215
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Jerabova vaha

Nahradni dil

Cinnost

Datum

Prijmeni

HFM-BA-cz-2215
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11. Napovéda v pripadé mensich poruch

Mozné priciny chyb:

V pripadé poruchy béhem programu vahu na okamzik vypnéte a odpojte od sité. Pak

proces vazeni za¢néte znovu.

Porucha

Nesviti ukazatel hmotnosti

Véaha se nezapina

Vaha nereaguje
na zmény zatizeni

Indikator nabijeni nesviti pfi
nabijeni

Ukazatel hmotnosti se
neustale méni

Vysledek vazeni je
evidentné chybny

Nelze zobrazit poZzadovanou
jednotku hmotnosti pomoci
tlaCitka UNIT

Chybova zprava ,-ol-*

Nelze zménit nastaveni
menu

Nefunguje dalkovy ovladac

HFM-BA-cz-2215

Mozna pricina

Vaha neni zapnuta.

Nabijeni / vyména akumulatoru.

Poskozené tlaCitko ON/OFF.

Nespravneé pouzité tlacitko ON/OFF.

Poskozeny tenzometricky Clanek.
Poskozena kabelaf tenzometrickych ¢lanku.

Poskozeny sitovy adaptér.

Nespravné pfipojeny sitovy adapteér.

Vibrace haku.

ZavésSené bfemeno se pohybuije.

Poskozeny tenzometricky ¢lanek.

Vaha nebyla pfed vazenim vynulovana.

Kalibrace neni shodna s mistem pouziti nebo se

zménila.

Vybrana chybna jednotka hmotnosti.

Jednotka nebyla dfive aktivovana.

PrekroCeni maximalniho zatizeni vahy.
Menu je uzamceno. Odstrante zamek menu.

Baterie jsou vybité, vlozte nové baterie.

Prilis velka vzdalenost mezi vahou a dalkovym

ovladadem.

Blokovani pfijmu prekazkami.
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